S0l Assembly & Installation Instructions

IM[e=UNIN®E CAUTION: Read instructions carefully and tum electricity off at main
circuit breaker panel before beginning installation.
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WARNING - IF ANY SPECIAL CONTROL DEVICES ARE USED WITH THIS FIXTURE, FOLLOW THE INSTRUCTIONS
CAREFULLY TO ASSURE FULL COMPLIANCE WITH N.E.C. REQUIREMENTS. IF THERE ARE ANY QUESTIONS,
CONTACT A QUALIFIED ELECTRICAL CONTRACTOR.

WARNING 2 - TO COMPLY WITH THE NATIONAL ELECTRICAL CODE AND UNDERWRITERS LABORATORIES REQUIREMENTS,
WHEN INSTALLED OUTDOORS, OR IN WET LOCATIONS, THE EDGE OF THE WALL PLATE COMING IN CONTACT WITH THE MOUNTING
SURFACE, MUST BE SEALED WITH A LATEX WATERPROOF CAULKING TO PREVENT WATER FROM ENTERING THE OUTLET BOX.
NOTE: This fixture includes an additional support cable. Attach support cable securely to the outlet box.
Do not use support cable to make any electrical connections.
CAUTION - All glass is fragile, use care when handling Glass component(s) and or Lamp(s).
WARNING - This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth defects and /or
other reproductive harm. Thoroughly wash hands after installing, handling, cleaning, or otherwise touching this product.
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Instrucciones de ensamblado e instalacion

. Antes de comenzar la instalacion, lea las instrucciones
PRECAUION: detalladamente y desconecte la electricidad desde el cortacircuitos principal.

ADVERTENCIA - SI CON ESTE APLIQUE SE USAN DISPOSITIVOS DE CONTROL ESPECIALES, DEBE SEGUIR LAS INSTRUCCIONES
DETALLADAMENTE PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMTENTO ESTRICTO CON EL C ODIGO NACIONAL DE ELECTRICIDAD (N.E.C.) S|

TIENE PREGUNTAS, COMUN iQUESE CON UN ELECTRICISTA CALIFICADO.

ADVERTENCIA - PARA CUMPLIR CON EL CODIGO ELECTRICO NACIONAL Y LOS REQUISITOS DE LOS LABORATORIOS

UNDERWRITERS, PARA INSTALACIONES AL EXTERIOR O EN SITIOS HUMEDOS, ES NECESARIO QUE EL BORDE DE LA PLACA DE

PARED QUE TOCA LA SUPERFICIE DE LA PARED SEA SELLADO CON UN PRODUCTO SELLADOR LATEX IMPERMEABLE PARA

EVITAR QUE LA CAJA DE ENCHUFE SE MOJE.

NOTA - ESTE APARATO DE LUZ INCLUYE UN CABLE DE SOPORTE ADICIONAL. FIJE EL CABLE DE SOPORTE EN MANERA SEGURA A LA CAJA DE
CONEXIONES. NO USE EL CABLE DE SOPORTE PARA EFECTUAR LAS CONEXIONES ELECTRICAS.

PRECAUCION - El vidrio es fragil; tenga cuidado al manipular el (los) elemento(s) de vidrio y/o la(s) bombilla(s).
ADVERTENCIA - Este producto contiene substancias quimicas que segun el Estado de California causa cancer,
defectos de nacimiento y (0) dafo al sistema reproductor. Lavarse bien las manos después de instalar, manipular,

limpiar o tocar de manera alguna este producto.

ALAMBRE DEL ALAMBRE BLANCO

SUMINSTRO BLANCO O IDENTIFICADO
DE LA LAMPARA
CONECTADOR

UL CALIFICADO
ALAMBRE DEL ALAMBRE NEGRO

SUMINSTRO NEGRO O NEUTRO
DE LA LAMPARA

ALAMBRE DE TIERRA ALAMBRE DE TIERRA

VERDE O NEUTRO VERDE O NEUTRO
DEL SUMINISTRO DELALA
MPARA
o
ALAMBRE DE TIERRA TORNILLO DE

VERDE O NEUTRO Z’ TIERRA VERDE
DEL SUMINISTRO

Mode de montage et d'installation

. Prendre soigneusement connaissance de ces instructions et
ATTENTION: couper l'electricite a I'arrivee principale avant de proceder a l'installation.

AVERTISSEMENT - SIDES DISPOSITIFS DE CONTROLE SPECIAUX SONT UTILISES EN CONJONCTION AVEC CE LUMINAIRE, SUIVRE

SCRUPULEUSEMENT CES INSTRUCTIONS POUR ASSURER LA CONFORMIT E N.E.C. POUR TOUTE ASSISTANCE SUPPLEMENTAIRE,

DEMANDER CONSEIL AUPRES D'UN ELECTRICIEN QUALIFIE.

AVERTISSEMENT - POUR SATISFAIRE AUX EXIGENCES DU CODE NATIONAL D'ELECTRICITE ET DES LABORATOIRES

UNDERWRITERS, QUAND IL S'AGIT D'UNE INSTALLATION A L'EXTERIEUR OU AUX ENDROITS HUMIDES, IL FAUT QUE LE BORD DE LA

PLAQUE DE MUR QUI TOUCHE LA SURFACE DU MUR SOIT FERME D'UN ENDUIT ETANCHE LATEX AFIN D'EVITER QUE LE BoiTIER DE

REFRESEUEE- CBURSROSOIF MECIAIRAGE EST MUNI D'UN CABLE DE SUPPORT SUPPLEMENTAIRE. FIXER BIEN LE CABLE DE SUPPORT AU BOITIER DE LA
PRISE DE COURANT. NE PAS UTILISER LE CABLE DE SUPPORT POUR EFFECTUER LES CONNEXIONS ELECTRIQUES.

MISE EN GARDE - Le verre est toujours fragile; maniez le(s) composant(s) et/ou I' (les) ampoule(s) avec prudence.
AVERTISSEMENT - Ce produit contient des composants chimiques qui selon L'état de Californie provoquent un cancer,
des infirmités de naissance et (ou) du mal au systéme reproductif. 1l faut laver les mains soigneusement apres avoir
installé, manipulé, nettoyé, ou autrement touché ce produit.
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